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REPUBBLICA ITALIANA
REPUBLIC OF ITALY

MINISTERO DELLE INFRASTRUTTURE E DEI TRASPORTI

Ministry of Infrastructures and Transport

Autorita Marittima di
Local Maritime Authority

CERTIFICATO INTERNAZIONALE DI SICUREZZA DELLE NAVI PROVVISORIO

INTERIM INTERNATIONAL SHIP SECURITY CERTIFICATE

Numero certificato
Certificate Number

Rilasciato ai sensi delle disposizioni del
Issued under the provisions of the

CODICE INTERNAZIONALE PER LA SICUREZZA DELLE NAVI E DELLE

INSTALLAZIONI PORTUALI (ISPS Code)

INTERNATIONAL CODE FOR THE SECURITY OF SHIPS AND OF PORT FACILITIES

(ISPS CODE)

in nome del Governo della Repubblica Italiana.
under the authority of the Government of Republic of Italy

Nome della nave

Name of ship:

Nominativo Internazionale IMO Number
Distinctive number or letters: IMO Number:
Tipo della nave T. Stazza lorda
Type of ship: Gross tonnage:
Porto di immatricolazione

Port of registry:

Nome e indirizzo della Societa
Name and address of the Company:

Numero di identificazione della Societa
Company identification number:

Il presente & un successivo, consecutivo certificato provvisorio? SI/No

Is this a subsequent, consecutive interim certificate? Yes/ No'

Se Si, data di rilascio del Certificato provvisorio iniziale
If Yes, date of issue of initial interim certificate

' Cancellare come appropriato
Delete as appropriate
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S| CERTIFICA CHE le prescrizioni della sezione A/19.4.2 del Codice ISPS sono state
osservate

THIS IS TO CERTIFY THAT the requirements of section A/19.4.2 of the ISPS Code have been complied
with.

Il presente certificato e rilasciato in conformita alla sezione A/19.4 del Codice ISPS.
This Certificate is issued pursuant to section A/19.4 of the ISPS Code.

Il presente Certificato e valido fino al
This Certificate is valid until

Rilasciato a
Issued at

Data di rilascio
Date of issue

L’Ufficiale autorizzato al rilascio del

certificato
Authorized official issuing the certificate
Timbro

Seal

Pagina 2 di 2



